
To kumisi Yesu

traduit de « Célébrons du Sauveur »
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su,Ye likuTo simi bo ya,ngunyengo na1.

13 
mula MomiKu bosa ya moï :bonziko ya2.

lo,Nko bikuTo sami Mo mbo,sesiki ya3.

sami nemiKu mukusa, koseyane ye4. � �� � 	 	�� � ��� ��� � ���� ����� �	 		 � �� �� �
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sa be, tobomiKo tiki nso.na Yesi nyo

nzampe kun'enyoA mikwa ni ;su nalu nso

nangu manaloA bangi ngo.le naye ba

sape moïboYeYa asu soYena bina� � 	� �� � 	� �� � � � �	� 	 � � 	�� 	 ���� �
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ngi ngo,bayeA lompe a be.na yangu

so, kaaliNa zui biwa a lo,ngo soli

li wa, sealoA mpengi nye.kui loso

nge nga sobiyeA kona na,to moko� � �� �� �� � �	 � ��	 � ����� � � � 		 
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sosulu lo.ngi liA lo n'e bube la

ngo soli lo,mi baTo ko ba boYe mpe,

ko sese ko,na YeNke mbo mpe nabu la

na lola, la,pa mboTo ko li bela Ye � ��� ��	 � �	�� � � �� ��� � ��� � 	 ��� 	 �
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labe loali ngi.

libo songoya lo.

sena sekompe ko.

la,be lonali la.�	 	� 		 	 ��		 �� 	
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